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Vu Yaccord de Notre Ministre de Ia Fonction publique, donné le
16 mars 1995,

Arréte :
Article 1%, Les emplois de larticle ler de larrété royal du

7 avril 1995 fixant le cadre de I'Institut national d’assurance maladie-
nvalidité mentionnés ci-aprés, sont répartis comme il suit :

A. Personnel administratif

~ 23 des 86 emplois de chef administratif sont rémunérés par
I'échelle de traitement 22 B;

- 66 des 331 emplois de commis sont rémunérés par I'échelle de
traitement 30 F: .

~ 86 des 331 emplois de commis sont rémunérés par I'échelle de
traitement 30 H;

~.26 des 331 emplois de commis sont rémunérés par léchelle de
traitement 30 ;

~12 des 44 emplois d’agent administratif sont rémunérés par
T'échelle de traitement 42 C;

-- 9 des 44 emplois d’agent administratif sont rémundrés par 'échelie
de traitement 42 D;

~ 2 des 44 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I'échelle
de traitement 42 E.

B. Personnel technique

- Temploi de chef technicien peut étre rémunéré soit par I'échelle de

traitement 22 A soit par I'échelle de traitement 22 B;
C. Personnel de maitrise, de métier et de service

- 1 des 7 emplois d’ouvrier spécialiste est rémunéré par I'échelle de
traitement 30 G; .

~ 2 des 7 emplois d'ouvrier spécialiste sont rémundérés par
I'échelle 30 J;

- 9 des 18 emplois d’ouvrier qualifé sont rémunérés par I'échelle de
traitement 42 E.

Ari. 2. Le cas échéant, les agents qui sont repris vn surnombre dans
les emplois d’une échelle de traitement en application des dispositions
réglementaires portani le statut du personnel, empéchent toute Evramo-
tion par avancement barémique soutnise 3 la vacance d’un emploi tant

ue ['effectif en surnombre subsiste par rapport au nombre d'emplois
x¢é a larticle ler.

Art. 3, 1 Emploi de chef administratif rémundrd selon I'échelle de
traitement 22 B, issu de la conversion d'un poste de travail contractuel,
repris 4 Farticle 2 de I'arrété royal du 7 avril 1995 portant fixation du
cadre organique de I'Institut national d'assurance maladic-invalidité,
est bloqué jusqu‘au départ du contractuel concerné,

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le jour ol I'artdté royal
fixant le cadre organique entre en vigueur.

Bruxelles, le 27 avril 1995.
Mme M. DE GALAN

F —1070 F 95 — 1558 [C — 22251]

17 MARS 1995. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 28 octo-
bre 1994 portant exécution de Particle 68 de 1a loi du 30 mars 1994
portant des dispositions seciales. ~ Erratum

Au Moniteur belge n° 84 du 26 avril 1995 sont apportées les modifi-
cations suivantes *
1c a la page 11030 dans le texte francais, § 4.4, alinéa 3, deuxiéme
phrase, tel que remplacé par l'article 2, il y a lieu de lire « .. les insti-
tutions étrangeéres ou internationales et aux avantages compié-
gt::ataieues... » au lieu de « ... les institutions étrangéres et interna-
S ... %

20 a la page 11031 il y a lieu de lire :

- dans le texte francais, § 4.B, deuxiéme phrase, tel que remplacé
par article 2, » Dans ce cas.... » au lieu de « Le cas échéant,... »;

— dans le texte néerlandais, article 3, § ler, alinéa ler, tel que
remplacé par Particle 3, « ... van de berekeningsgrondslag van de
afhouding ... » au lieu de « ... van de berekeningsgrondslag ... »;

- dar;s le texte francais, article 3, § ler, alinéa 2, 3o, tel que
Semplace par l'article 3, « ... gerées par ... » au lieu de « ... & charge

e .. »;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 16 maart 1995,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het konink-
lijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van de personcelsformatic
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering worden
onderverdecld als volgt :

A. Administratief personcel
. - 23 van de 86 betrekkingen van bestuurschef worden bezoldigd in

de weddeschaal 22 B;

- 66 van de 331 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 F;

- 86 van de 331 betrekkingen van klerk worden bezoldiga in de
weddeschaal 30 H;

~ 26 van de 331 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaat 30 I

- 12 van de 44 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddeschaal 42 C;

- 9 van de 44 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddeschaal 42 D;

- 2 van de 44 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddeschaal 42 E.

B. Technisch personeel
- de betrekking van hoofdtechnicus mag bezoldigd worden in de
weddeschaal 22 A of weddeschaal 22 B.

C. Meesters-, vak- er: dienstpersoneel
- 1 van de 7 betrekkingen van vakman wordt bezoldigd in de
weddeschaal 36 G;
~ 2 van de 7 betrekkingen van vakman worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 §;
~ 9 van de 18 betrekkingen van geschoold arbeider worden besol-
digd in de weddeschaal 2 E.

Art. 2. In voorkomend geval beletten de ambtenaren dic, met
toepassing van de verordeningsbepabingen houdende het statuut van
het personeel, in overtal zijn opgenomen in de betrekkingen van een
weddeschaal, elke bevordering door verhoging in weddeschaal die
afhankelijk is van het vacant nzn van cen betrekking, zolang de overtol
lige persuncelsbezetting blifft bestaan in vergelijfking met het aantat in
artikel 1 vastgestelde beirekkingen.

Art. 3. 1 Betrekhing van bestuurschef bezolbgd i de woddes
schaal 22 B die veorkomt uit de omvorming van cen arbuidspost von
cen contractueel, opgenomen i artikel 2 van het koninklyk busuit van
7 april 1995 tol vaststelling van de personcelsformatic van het Rijks-
instituut vour ziektes en invaliditetsverzekering mag slechts worden
voorzivn wanneer de betsokken contractueed vertrekt,

Art. 4. Di: besluit heeft aitwerking de dag waarop het koninkhijk
besluit tot vaststetling van de personcelsformatic in werking treedt.

Brussel, 27 april 1995.

Mevr. M. DE GALAN

N.— 1070 N. 5 — 1558 |C — 22251]

17 MAART 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijis besluit van 28 oktober 1994 tot uitveering van artikel 68 van
%e wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen. —

rratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 84 van 26 april 1995 worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° op bladzijde 11030 dient in de Franse tekst, § 4.4, derde lid,
tweede zin, zoals vervangen door artikel 2, te worden gelezen « .. les
institutions étrangeéres ou internationales et aux avantages comple-
mentaires... » in plaats van « ... les institutions étrangéres et interna-
tionales ... » ;

20 op bladzijde 11031 dient te worder gelezen :

— in de Frunse tekst, § 4.B, tweede zin, zoals vervangen door
artikel 2, « Dans ce cas.... » in plaats van « Le cas échéant,... »;

— in de Nederiandse tekst, artikel 3, § 1, eerste lid, zoals
vervangen door artikel 3, « ... van de berekeningsgrondsiag van de
afhouding ... » in plaats van « ... van de berekeningsgrondsiag ... »;

— in de Franse tekst, artikel 3, § 1, tweede lid, 30, zoals vervangen
door artikel 3, « ... gerées par ... » in plaats van = ... d chargede ... »;
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— dans le texte néerlandais, article 3, § ler, alinéa 2, 4o, tel que
remplacé par Particle 3, « ... Belgische Spoorwegen; » au lieu de
« ... Spoorwegen; »; - .

— dans le texte néerlandais, article 3, § ler, alinéa 2, 70, tel que
remplacé par Yarticle 3, « ..instellingen ... » au lieu de « ... instel-
ling ... » ' ) .

— dans le texte néerlandais, article 3, § ler, alinéa 2, 9°, tel que
remplacé par Yarticle 3, « de rust- en overlevingspensioenen ten
laste van de hiervoor niet opgendmen machten ...« au lieu de « de
hiervoor niet opgenomen rust- en overlevingspensioenen ten laste
van de machten ... »; .

— dans le texte néerlandais, article 3, § 2, tel que remplacé par
Yarticle 3, « ... de afhouding ambtshalve  » au lieu de « ... de athou-
ding ... » . ) )

— dans le texte francais, article 3, § 3, alinéa 2, premier tiret, tel
que remplacé par l'article. 3, « ... d’intéréts de retard; » au lieu de
« ... d'intéréts; »

30 & la page 11032 il y a lieu de lire :

— dans le texte francais, § 3, alinéa ler, tel qu'inséré par l'article 4,
« ... personnel nomimés atitre définitif .. » au lieu de « ... person-
nel ... »

— dans le texte francais, § 3, alinéa 2, tel qu'inséré par {'article 4,
... visé ... » au lieu de « .., visee ... »; .

— dans le texte néerlandais, article 8, tel que remplacé par
Yarticle 6, « ... een uitvoeringsplan van het bij de Kruispuntbank
ingesteld Algemeen Cobrdinatiecomité. » au lieu de « ... een Alge-
meen uitvoeringsplan van het bij de Kruispuntbank ingesteld Codr-
dinatiecomité. ».

- — in de Nederlandse tekst, artikel 3, § 1, tweede lid, 4°, zoals

_vervangen door artikel 3 « , ... Belgische Spoorwegen; » in plaats van. -

« ... Spoorwegen; »; .

— in de Nederlandse tekst, artikel 3, § 1, tweede lid, 7o, zoals
vervangen door artikel 3 « , .. instellingen .. » in plaats van
« ... instelling ... »; :

— in de Nederlandse tekst, artikel 3, § 1, tweede lid, 90, zoals
vervangen door artikel .3 « , de rust-en overlevingspensioenen ten
laste van de hiervoor niet.opgenomen machten ... » in plaats van « de
hiervoor niet opgenomen rust- en overlevingspensioenen ten laste
van de machten ... »;

— in de Nederlandse tekst, artikel 2, § 2, zoals vervangen door
artikel 3, « ... de afhouding ambtshalve ... » in plaats van « .. de
afhouding ... »; )

— in de Franse tekst, artikel 3, § 3, tweede lid, eerste streepje,
zoals vervangen door artikel 3 « , ... d'intéréts de retard; » in plaats
van « ... d'intéréts; ”

30 op bladzijde 11032 dient te worden gelezen :

— in de Franse tekst, § 3, eerste lid, zoals ingevoegd door artikel 4,
« .. personnel nommés a titre définitif ... » in plaals van « .. per-
sonnel... »;

— in de Franse tekst, § 3, tweede lid, zoals ingevoegd door
artikel 4, ¢ ... visé ... » in plaats van « ... visée ... »

— in de Nederlandse tekst, artikel 9, zoals vervangen door
artikel 6, « ... een uitvoeringsplan van het bij de Kruispuntbank
ingesteld Algemeen Coordinatiecomite. » in piaats van = ... een Alge-
meen uitvoeringsplan van het bij de Kruispuntbank ingesteld Coor-
dinatiecomité. ».

MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 95 — 1559 [C-Muc — 441}

29 MARS 1995. — Arrété ministériel pris en exécution de I'arcété
royal du 13 mars 1995 fixant le cadre organique du Ministére de
I'Intérieur

Le Ministre de Fintéricur,

Vu l'arrété royal du 13 mars 1995 fixant le cadre organique du
Ministere de I'Intéricur:

Vu l'avis motivé du Comité intermédiaire de concertation 240 des
21 novembre 1994, 18 janvier 1995 et 20 février 1995;

Vu l'accord du Ministre de 1a Fonction publigue, donné le 22 décem-
bre 1994.

Vu l'accord du Ministre du Budgel. donné le 22 déccmbre 1994,

Arréte :

Article ler. Les emplois repris & I'article ler de I'arrété royal du
13 mars 1995 fixant le cadre organique du Ministére de Vintérieur sont
répartis comme Suit : .

1° 30 emplois de chef administratif sont rémunérés selon J'échelle de
traitement 228B;

2° 6 emplois d'adjoint opérationnel sont rémunérés selon I'échelie de
traitement 22/52;

3° 20 emplois de commis sont rémunérés selon I'échelle de traitement
301, 63 selon l'échelle de traitement 30H. et 49 selon I'échelle de
traitement 30F;

4° 43 emplois d'agent opérationnel sont rémunérés selon Yéchelle de
traitement 30I, 140 selon Féchelle de traitement 30H, et 107 selon
I'échelle de traitement 30F; )

5° 4 emplois d'agent administratif sont rémunérés selon I'échelle de
traitement 42E, 16 selon I'échelle de traitement 42D, et 21 selon I'échelle
de traitement 42C; .

6° 23 des 47 emplois d'ouvrier qualifié sont rémunérés selon I'échelie
de traitement 42E.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 95 — 1550 [C-Mic - 441

29 MAART 1995, — Ministerieel heshait tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 13 maart [995 tot vaststelling van de
personeelsformatic van het Ministerie van Binnenlandse Zuken

De Minister van Binaenlondse Zaken,

Gelet op het koninklijk bestuit van 13 maant 1995 vasistelling van
de personecisfonmatic van het Minisicric van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het met redencn omkleed advies van hel Tussenoverleg-
comité 240 van 21 november 1994, 18 januari 1995 en 20 fetwuan 1995

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambienarenzaken, gegeven op
22 december 1994.

Gelet op hot akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
22 december 1994,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het Koninklijk
besluit van 13 maart 1995 tot vastsicBing van de personecisformatic van
het Ministerie van Binnenlandse Zaken worden verdeeld als volgt :

1* 0 betrekkingen van bestwurschef worden bezoldigd volgens
weddeschaal 22B:

2¢ 6 betrekkingen van eperationeel adjunct wordes bezoldigd volgens
weddeschaal 22/S2. - :

3° 20 betrekkingen van klerk worden bezoldigd volgens wedde-
schaal 301 63 volgens weddeschaal 30H. en 49 volgens weddeschaal 30F.

4* 43 betrekkingen van operationeel agent worden bezoldigd volgens
weddeschaal 301, 140 volgens weddeschaal 30H. en 107 volgens wedde-
schaal 30 F,

5° 4 betrekkingen van beamble worden bezoldigd volgens wedde-
schaal 42E. 16 volgens weddeschaal 42D, en 21 volgens weddeschaal 42C,

6° 23 van de 47 betrekkingen van geschoold arbeider worden bezoldigd

1 volgens weddeschaal 42E.



